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489515-2026 - Konkurss

Vacija — Saliekamas detalas un komponenti — Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim -
Industriehallenbau

OJ S 134/2026 15/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Blvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Stadt Heitersheim
E-pasts: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim - Industriehallenbau
Apraksts: Die Stadt Heitersheim errichtet am nérdlichen Stadtrand ein neues
Feuerwehrgebaude und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier
ausgeschriebene Leistung umfasst die beiden Industriehallen Fahrzeughalle Bauhof und
Kaltlager. Die Leistungen Erd- und Rohbau fur die Hallen werden nach Angabe des AN
Industriehallen bauseits ausgefuhrt. Bauhof Fahrzeughalle: ca. 30,70 x 12,85 m,
Stahltragkonstruktion, Sandwichpaneele Dach und Wand, 5 Stk. Sektionaltore, 1 Stk.
Tarelement, 5 Stk. Fenster Kaltlager: ca. 30,50 x 19,75 m, Stahltragkonstruktion, teilweise
geschlossen mit Sandwichpaneele Dach und Wand, 2 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. Turelement
Proceduras identifikators: fc75a3ea-fc51-40c4-905d-2cf69d3106f0
lekSé€jais identifikators: 152 -317
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45223820 Saliekamas detalas un komponenti

2.1.2. lzpildes vieta
Pilséta: Heitersheim
Pasta indekss: 79423
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Valsts: Vacija

2.1.3. Vertiba
Paredzama veértiba bez PVN: 589 350,00 EUR

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
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2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespé€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedidra: Gemal § 122 Abs. 1 GWB
durfen 6ffentliche Auftrage nur an geeignete Unternehmen vergeben werden, die nicht
aufgrund der in § 123 und § 124 GWB beschriebenen Griinde ausgeschlossen wurden.
Zwingende Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB liegen beispielsweise vor, wenn eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen einer Straftat
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt
wurde (z.B. wegen Bildung krimineller oder terroristischer Vereinigungen, Geldwasche,
Betrug, Bestechlichkeit, Nichtzahlung von Steuern, Abgaben oder
Sozialversicherungsbeitragen, usw.). Fakultative Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB liegen
vor, wenn beispielsweise bei der Ausuibung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen wurde, ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet wurde, nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B. Unterschlagung, Erpressung),
Wettbewerbsbeschrankende Absprachen mit anderen Unternehmen getroffen wurden, usw.
Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn ein Nachweis der erfolgreichen
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorliegt. Daflir muss das Unternehmen aktiv und
umfassend an der Sachverhaltsaufklarung mitwirken, eine Schadenswiedergutmachung
betreiben und konkrete technische, organisatorische und personelle Mal3inahmen ergreifen,
um sicherzustellen, dass vergleichbare RechtsverstdRRe in Zukunft vermieden werden.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Industriehallen ohne Roh- und Tiefbau
Apraksts: Die Stadt Heitersheim errichtet am noérdlichen Stadtrand ein neues
Feuerwehrgebaude und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier
ausgeschriebene Leistung umfasst die beiden Industriehallen Fahrzeughalle Bauhof und
Kaltlager. Die Leistungen Erd- und Rohbau fur die Hallen werden nach Angabe des AN
Industriehallen bauseits ausgefuhrt. Bauhof Fahrzeughalle: ca. 30,70 x 12,85 m,
Stahltragkonstruktion, Sandwichpaneele Dach und Wand, 5 Stk. Sektionaltore, 1 Stk.
Tarelement, 5 Stk. Fenster Kaltlager: ca. 30,50 x 19,75 m, Stahltragkonstruktion, teilweise
geschlossen mit Sandwichpaneele Dach und Wand, 2 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. Turelement
lek$é€jais identifikators: LOT-0001 152 — 317

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45223820 Saliekamas detalas un komponenti

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
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Sakuma datums: 14/04/2027
llguma beigu datums: 12/05/2027

5.1.5. Vertiba
Paredzama vertiba bez PVN: 589 350,00 EUR

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.subreport.de/E93114274

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.subreport.de/E93114274
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 60 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: siehe Ausschreibungsunterlagen
Informacija par publisko atvérsanu:
AtvérSanas datums: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
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Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Informacija par parskatisanas terminiem: Der Antrag auf ein Nachprufungsverfahren ist nach §
160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen -GWB- unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt
unberthrt. 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind und nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden. 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf die grundsatzlichen Regelungen zu
Nachprufungsverfahren in den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Stadt Heitersheim

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Stadt Heitersheim
Registracijas numurs: Leitweg-ID 223935
Pasta adrese: Hauptstr. 9
Pilséta: Heitersheim
Pasta indekss: 79423
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Valsts: Vacija
E-pasts: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Talrunis: 0 76 3440 2-0
Interneta adrese: https://www.heitersheim.de
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Registracijas numurs: t:07219268730
Pasta adrese: Kapellenstrasse 17
Pilséta: Karlsruhe
Pasta indekss: 76313
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabekammer@rpk.bwl.de
Talrunis: 49721 926-8730
Sis organizacijas lomas:
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ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: bb1b8150-581d-44de-b470-00192091cee2 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 13/07/2026 12:14:33 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 489515-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 134/2026

PublicéSanas datums: 15/07/2026
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